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ACT

To apply the International Health Regulations, adopted by the
' World Health Assembly, in the Republlc, and to prov:de for
incidental matters.

‘(Afrikaans text signed by the State Preszdenr ) ‘
(Assented to 1 March 1974.) - s

BE IT ENACTED by the State President, the Senate and the
i House of Assembly of the Republic of South Africa, as
ollows:—

1. In this Act, unless the context otherwise indicates— Definitions.
“Republic” .includes the territory of South.West ‘Africa;
“the International Health Regulations’ mean the Inter-
national Health Regulations adopted by the World
Health Assembly at Boston on 25:July 1969, and set
out in the Schedule.

2. The International Health chulatxons shall, subject to the Application of

provisions of this Act, apply in the Republic. {}‘:”t‘?‘]‘{’“ﬂ] tions
in Republic,

=3, (1) The State . President may by proclamatlon m the Promulgation of

Gazelle-—- proclamations

- ¢ 'and regulations by
() dcsngnate any part in the chublxc wlnch shall for the State President,
purposes of Article 17 of. the International Health,
Regulations, be deemed to be an approved port; |
® dcs:gnatc any airport in the Republic which shall, for.
. urposes of the International Health Regulatwns.:
cemed to be a sanitary airport; - - , .
(o) ”apply in the Republic, without any modification or,
with such modifications as he may deem fit, any regu-
lation adopted by the World Health Assembly, after
the commencement of this Act, to amcnd or supplcmcnt :
the International Health Regulations. - :

(2) The State President may make regulatlons— .

(@) to give effect to any provision of the International
- Health Regulations as applicable in: the- Republic; :

(b) prescribing fees, and providing for the recovery of any
expenditure incurred, in connection with'the applica-

:lon in the Republic of the Intcmanonal Hca]th chu-?

ations. :
(3) Any regulation made under subsectnon (2) may prescnbe )
penalties for any’ contravention thereof or failure to comply.
- therewith, but no such penalty shall exceed a fine of five hundrcd :
-rand or imprisonment for a period of six months. - .. :

(4) Any proclamation made under subsection (1) and any-

' regulation- made under ‘subséction (2) shall-bes laid upon the-

Tables of both Houses of Parliament within fourteen days after’

promulgation thereof if Parliament is in ordinary session or, if -

Parliament is not in ordinary session, within fourteen days after .
the commencement of its next ensuing ordinary session.
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(5) Any proclamation or regulation referred to in subsection
(4) or any proyvision thereof may by resolution passed by both
Houses of Parliament during the session in which such procla-
mation or regulation has been laid _upon the Tables, be disap- .
‘proved of and thereupon the provisions of section 12 (2) of the .
Interpretation Act, 1957 (Act No, 33 of 1957), shall apply as if
such resolution were a law repeahng such proclamanon, tegu-
lation or provision.

4. Any offence contemplated in section 3 (3) shall for the Junsdlcﬁon.
purposes of jurisdiction be deemed to have been committed in
any place where the accused happens to be.

- 5. This Act and any amendment thereof shall apply also in Application of
the }elmtory of South West Africa, including the Eastern Caprivi {; Act {‘ﬁ.ﬁ‘g‘
le e _

R
. geal'lelzlc Intcrnetmna.l Sanitary Regulatxons Act, 1952 is hereby A&P‘;%l of 1952,

7. This Act shall be called the Intcmanonal Health Regula- Short title.
tions Act, 1974, .

; Schedale.
INTERNATIONAL HEALTH REGULATIONS
‘ PART 1 ‘
7 DEerintTIONS ‘
O Articlel S

For the purposes of these Regulations— -

“Aedes aegypti index™ means the ratio, expressed as a percentage, between lhe number of
houses in a limited well-defined area on the premises of which actual breedingplaces of

- - Aedes aegypti are found, and the total number of houses examined in that arca;

“‘aerosol dispenser™ means a dispenser holding a pmsunzed formulation which producu

an insecticidal acrosol when the valve is opened;

*aircraft’ means an aircraft making an international voyage:-

“airport™ means an airport designated by the State in whose tcmtory it is situated as an air-
port of entry or departure for international air traffic;
arrival” of a ship, an aircraft, a train or a road vehicle means—
(a) in the case of a seagoing vessel, arrival at a port;
(b) in the case of an aircraft, arrival at an airport;

(¢) inthe case of an inland navigation vessel, arrival either at a port or at a frontier post,
as geographical conditions and treaties or arrangements among the States concerned,
under Article 98 or under the Jaws and regulations in force in the territory of entry,

. may determine;
(d) in the case of a train or road vehicle, arrival at a frontier post;

“baggage™ means the personal effects of a traveller or of a member of the crew;

“container (freight container)”” means an article of transport equipment—

(a) of a permanent character and accordingly strong enough to be suitable for rcpeated .

®) spcmal]y designed to facilitate the carriage of goods, by one or more modes of trans-
port, without intermediate reloadmg,

(c) fitted with devices permitting its ready handling, particularly its transfer from one
mode of transport to another;

"~ (d) so designed as to be easy to fill and empty.

The term *“‘container (freight container)" does not include vehicles or conventional packing:
**crew’ means the personnel of a ship, an aircraft, a train, a road vehicle or other means of

transport who are employed for duties on board; .
“day" means an interval of twenty-four hours;

“direct transit area’” means a special area established in connection with an airport, approved
by the health authority concerned and under its direct supervision, for accommodating
direct transit traffic and in particular, for aecommodatmg, in segregation, passengers and
crews breaking their air voyage without leaving the airport;

“Director-General™ means the Director-General of the Organization;
“discascs subject to the Regulations™ (quarantinable diseases) means cholera, including
cholera due to the eltor vibrio, plague. smallpox, mcludmg variola minor (alastrim), and

yellow fever;
- *disensecting”™ means the operation i u:| which measures are taken to kill the insect vectors of
human discase present in ships, aircraft, trains, road vehicles, othcr means of transport, .

and containers;
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*“‘epidemic” means an extension of a disease subject to the Regulations by a multiplication of
“f :manm ' ion for a ship to ent y1t, disembark and
ree ra:quc"mcanspcrmxsson ora ip to enter a po ark an commcnccopera-
n%n. or for an aircraft, after Janding, to disembark and commence operation;

“health administration”™ means the governmental authority responsible over the whole of a’

territory to which these Regulanons apply for the implemmtanon of the health measures
rovided herein; .

“h th authority” means the authority immediately responsible in its_jurisdiction for the
appropriate health measures permitted or prescribed by these Regulauom- ‘

“imported casg™ means an infected person amvmg on an international voyage

“infected area” is defined on epidemiological principles by the health admmrstmtaon reporting
the disease in its country and need not correspond to administrative boundaries. It is
that Lﬁart of its territory which, because of population characteristics, density and
mobility andfor vector and animal rcscrvonr potential, oould support transmxssion of the
reported dlscase )

“infected person” means a person who is suffering from a disease subject to the Regulations
or who is subsequently shown to have been incubating such a disease;

*“in flight™ means the time elapsing between the closing of the doors of the aircraft before
. take-off and their o g on arrival;

“in quarantme" means that state or condition during which measures are applied by a health
authority to a ship, an aircraft, a train, road vehicle, other means of transport or con-
tainer, to prevent the spread of dnscasc. reservoirs of disease or vectors of disease from
" the object of quarantmc, .

“international voyage'' means— '
(a) inthecase of a ship or an aireraft, a voyage betwccn ports or axrports in the termo-
ries of more than one State, or a voyage between ports or airports inthe tcrntory.
. or territories of the same State if the ship or has relations with the temtmy
of any other State on its voyage but only as regards those relations; :
* (8) in the case of a person, a voyage involving entry into the territory of a State other
than the temritory of the State in which that person commences his voyage;

“jsolation™, when applied to a person or group of persons, means the separation of that person
or group of persons from other persons, except the health staff on duty, insucha manncr
) as to prevent the spread of infection; .

“medical examination” includes visit to and mspccuon of a shxp, an am:raft, a tram road
T w:hxclc, other means of transport, and container, and the preliminary examination of
. ons, including scrutiny of vaccination certificates, but does not include the pcnodlcal :

mspecuon of a ship, to ascertain the need for deratting; -

“Organization*” means the World Health Crganization;

“port™ means a seaport or an inland port; .

“ship™ means a seagoing or an inland navigation vessel making an mtemanona] voyage;

*“suspect” means a person who is considered by the health authority as having been exposed to

. infection by disease subject to the chulauons and is consxdcred capable of spreading
... - that disease; - -
: “n'ansfcrred case™ meansan mfectcd person whose mfect:on ortgmated in another area under
. - the jurisdiction of the same health administration;

*valid certificate™, when applied to vaccination, means a ocruﬁmte confomung with the rules

and the modcl laid down in Appcndlx 2,30r4. ‘

e . .

v

PARTII -
NoTiFICATIONS AND EPIDEMIOLOGICAL INFORMATION

Article 2

For the applicaticn of these Regulations, each State recognizes the right of the Organization to
communicate directly with the health administration of its territory or territories. Any notification
or information sent by the Organization to the health administration shall be considered as having
been sent to the State, and any notification or information sent by the health administration tothe -
Organization shall be considered as having been sent by the State, -

Article 3

1. Each health administration shall notify the Organization by telegram or telex within twenty- -
four hours of its being informed that the first case of a disease subject to the Regulations, that is
neither an imported case nor a transferred case, has occurred in its territory, and, within the
subsequent twenty-four hours, notify the infected area.

2. In addition each health administration shall notify the Organization by telegram or telex
within twenty-four hours of its being informed;

{a) that one or more cases of a disease subject to the Regulations has beenimported or trans-
ferred into a non-infected area—the notification to include all information available on
the origin of infection;

{b) that a ship or aircraft has arrived with one or more cases of a disease subject to the chu-
latwns on board—the notification to include the name of the ship or the flight number of
the aircraft, its previous and subsequent ports of call, and the health measures, if any,

taken with respect to the ship or aircraft.

3. The existence of the disease so notified on the establishment of a reasonably certain clinical
diagnosis shall be confirmed as soon as possible by laboratory methods, as far as resources permit,
and the result shall be sent immediately to the Organization by telegram or telex,
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1. Each health administration shall notify the Orgamzataon m:mediate]y of evidence of the
presence of the virus of yellow fever, including the virus found in mosquitos or in vertebrates other
inthm]‘;l:;’n. or the plague bacillus, in any part of its temto:y, and shall report the extent of the area

Vo

2. Health administrations, when making a notification of rodent plague, shall dlstmguxsh wﬂd
rodent plague from domestic rodent plague and, in the case of the former, describe the epidemio-
logical circumstances and the area involved.

- Arricle 5

/ Any nonﬁcation mqun'cd under pa.ragraph l of Amde 3 shall be promptly supplcmentcd by
information as to the source and type of the disease, the number of cases and deaths, the conditions
affecting the spread of the discase, and the prophylactlc measures taken,

Article 6

L During an epidemic the nouﬁcauons and information required under Article 3 and Amclc
shall be followed by subsequent communications sent at regular intervals to the Organization.
2. These communications shall be as frequent and as detailed as possible. The number of cases
and deaths shall be communicated at least once a week, The precautions taken to prevent the spread
of the disease, in particular the measures which are being applied to prevent the spread of the
disease to other territories by ships, aircraft, trains, road vehicles, other means of transport, and
containers leaving the infected arca shall be stated. In the case of plague, the measures taken
egainst rodents shall be specified. In the case of the diseases subject to the Regulations which are
transmitted by insect vectors, the measures taken against such vectors shall also be specified.

Article 7

1. The health administration for a territory in which an mfectcd area has been defined and
notified shall notify the Oragunization when that area is free from infection.

2. An infected area may be considered as free from infection when all measures of prophylaxu
hnvc been taken and maintained to prevent the recurrence of the dxscasc or its spread to other
areas, and when:

(@) inthe case of plague. cholera or smallpox, a period of time equal to at lcast twice Lhc in-
cubation period of the disease, as hereinafter provided, has elapsed since the last case
identified has died, recovered or been isolated, and there is no epidemiclogical evidence
of spread of that disease to any contiguous area;

(&) () inthecaseof Jrellow fever not transmitted by Aedes aegypti, three months have c]apsed

without evidence of activity of the yellow-fever virus;

@) m the case of yellow fever transmitted by Aedes aemrl three months have elapsed

since the occurrence of the last human case, or one month since that occurrence if
. _if the Aedes aegypti index has been continuously maintained below one per cent;
- () () inthe case of plague in domestic rodents, one month has elapsed since the last infected

animal was found or trapped;

. - . (i) in the case of plague in wild rodents three months have elapsed without evidencé of
, . the disease in sufficient proximity to ports and au'ports tobea thmt to international

Article 3

L Each health admimstranon shall notify the Organization of':
: (a) the measures which it has decided to apply to arrivals from an infected area and the
withdrawal of any such measures, indicating the date of application or withdrawal;
{b) any change in its requirements as to vaccination for any intermational voyage.

2, Any such notification shall be sent by telegram or telex, and whenever possible in advance
of any such change or of the application or withdrawal of any such measure.

3. Each health administration shall send to the Organization once a year, at a date to be fixed
by the Organization, a recapitulation of its requirements as to vaccination for any international
voyage.

4. Each health administration shall take steps to inform prospective travellers, through the
co-operation of, as appropriate, travel agencies, shipping firms, aircraft operators or by othcr
means, of its requirements and of any modifications thereto.

Article 9

In addition to the notifications and information required under Articles 3 to 8 inclusive, cach
th administration shall send to the Organization weekly:

(a) a report by telegram or telex of the number of cases of the diseases subject to the Regula-
tions and deaths therefrom during the previous week in each of its towns and cities
adjacent to a port or an airport, including any imported or transferred cases;

(b) a report by airmail of the absence of such cases during the periods referred to in sub-
paragraphs (a), (4} and (c) of paragraph 2 of Article 7.

Article 10

- Any nouﬁeatwn and information reqmred under Aruc!ts 3 to 9 inclusive shall also be scn! by
the health admmxstrat:on. on request, to any dlplomanc mission or consulate estabhshed in the
territory for which it is responsible. .
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Artlele 11

" 1. The Organization shall send to all health administrations, as soon as possible and by the
means appropriate to the circumstances, all epidemiological and other information which it has
received under Articles 3 to 8 inclusive and paragraph (a) of Article 9 as well as information as to
the absence of any returns required by Article 9. Communications of an urgent pature shall be
sent by telegram, telex or telephone.

2. Any additional epidemiological data and other information available to the Organization
through its surveillance programme shall be made available, when appropriate, to all health admi-
nistrations. . o . . N L
* '3, The Organization may, with the consent of the government concemned, investigate an out-
break of a discase subject to the Regulations which constitutes a serious threat to neighbouring
countries or to international health. Such investigation shall be directed to assist governments to
organize appropriate control measures and may include on-the-spot studics by a team,

Art;'clelz_: : . E L

Any telegram or telex sent, or telephone call made, for the purposes of Articles 3 to 8 inclusive
and Article 11 shall be given the priority appropriate to the circumstances; in any case of excep-
tional urgency, where there is risk of the spread of a disease subject to the Regulations, the priority
shall be the highest available under international telecommunication agreements.

Article 13

1. Each State shall forward annually to the Organization, in accordance with Article 62 of the
Constitution of the Organization, information concerning the occurrence of any case of a disease
subject to the Regulations due to or carried by international traffic, as well as on the action taken
under these Regulations or bearing upon their application.

2, The Organization shall, on the basis of the information required by paragraph 1 of this
Article, of the notifications and reports required by these Regulations, and of any other official
information, prepare an annual report on the functioning of these Regulations and on their
effect on international traffic. o : : :

. 3. The Organization shall review the epidemiological trends of the diseases subject to the Regu-
lations and shall publish such data, not less than once a year, illustrated with maps showing in-
fected and free areas of the world, and any other relevant information obtained from the surveil-
lance programme of the Organization. ; . . . :
CeT e T pARTHN -

P
- . HEALTH ORGANIZATION _
 Article14 N

1. Each health administration shall ensure that ports and airports in its territory shall have at
their disposal an organization and equipment adequate for the application of the measures pro-
vided for in these Regulations. _ - ) : .

2. Bvery port and airport shall be provided with pure drinking-water and wholesome food
supplied from sources approved by the health administration for public use 2nd consumption on
the premises or on board ships or aircraft. The drinking-water and food shall be stored and handled
in such 2 manner as to ensure their protection against contamination. The health authority shall
conduct periodic inspections of equipment, installations and premises, and shall collect samples of -
water and food for laboratory examinations to verify the observance of this Article. For this pur-
pose and for other sanitary measures, the principles and recommendations set forth in the guides
on these subjects published by the Organization shall be applied as far as practicable in fulfilling
the requirements of these Regulations. ‘ o

- 3. Every port and airport shall also be provided with an effective system for the removal and
;-;afcl c}llisposal of excrement, refuse, waste water, condemned food, and other matter dangerous to
ealth.

Article 15

There shall be available to as many of the ports and airports in a territory as practicable an
organized medical and health service with adequate staff, equipment and premuses, and in particu.
Iar facilities for the prompt isolation and care of infected persons, for disinfection, disinsecting and
deratting, for bacteriological investigation, for the collection and examination of rodents for plague
infections, for collection of water and food samples and their dispatch to a laboratory for examina-
tion, and for other appropriate measures provided for by these Regulations, B

Article 16

The health authority for each port and airport shall:

(a) take all practicable measures to keep port and airport installations free of rodents;
{b) make every effort to extend rat-proofing to the port and airport installations.

Article 17

1. Each health administration shall ensure that a sufficient number of ports in its territory shall
have at their disposal ade%uate personnel competent to inspect ships for the issue of the Deratting
Exemption Certificates referred to in Article 54, and the health administration shall approve such
ports for that purpose. . TR : L
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2. The health administration shall designate a ntimber of these approved ports, depending upon
the volume and incidence of its international traffic, as having at their disposal the equipment and
personnel necessary to derat ships for the issue of the Deratting Certificates referred to in Article

3. Each health administration which so déignatci bdiis shall ensure that Deratting Certificates
%{m;ullzcramng Exemption Certificates are issued in accordance with the requm:ments of the

egulations.

Article 18

" Each health adminisu'atlon shall dcsngnate those axrports whxch possms a direct transit area u
defined in Article 1. .

Article 19

[P - B - . PR

.1. Depending upon the volume of its international traffic, each health administration shall
dwgnate as sanitary airports a number of the airports in its territory, provided they meet the con~
ditions laid down in paragraph 2 of this Article, and the provisions of Article 14.

2. Every sanitary airport shall have at its disposal:

(a) an organized medical service with adequate staff, :}{mpmcnt and pmmscs.
facilities for the transport, isolation, and care of i e persons or suspects; -

c facilities for efficient disinfection and disinsecting, for the control of vectors and rodcnts,

.~ -and for any other appropriate measure provided for by these Regulations; .

(d) ?t;bgctcnologwal laboratory, or t'acnlxu:s for dnspatchmg suspected material to such a
aboratory,

(¢) facilitics within the airport for vaocmauon agmnst smallpox, and facnlmes wnhm the
airport or available to it for vaccination against cholera and yellow fever. | Co

B

Artiele 20

1. Every port and the area within the perimeter of every airport shall be kept free from Aede.v
eegypti in its immature and adult stages and the mosquito vectors of malaria and other discases of
e idemiological significance in international traffic. For this Furposc active anti-mosquito measures

be maintained within a protective area extending for a dxstance of at least 400 metres
around the perimeter. -

2. Within a direct transit area provided at any axrport situated in or adjacent to an area where
the vectors referred to in paragraph 1 of this Article cxnst any building used as accommodanon
for persons or animals shall be kept mosqu:to—proot‘ :

3. For the purposes of this Article, the perimeter of an airport means a line enclosing the area
ocrmtaxmng the airport bmldmgs and any Iand or water used or intended to be used for the parkmg
of aircraft, -

4, Each health administration shall furnish data to the Organization once a year on the extent
to whlglh its ports and airports are kept free from vectors of epidem:ologml slgniﬁmnce in inter-
national traffic..

Ar!!cle 21

-1, Each hmlth admimstrahon shall send to the Organization: -
(a) a list of the ports in its territory approved under Amcle 17 for the issue of
(i) Deratting Exemption Certificates only; an
(ii) Deratting Certificates and Deratting Exemption Ccmﬁcau:'
(b) alist of the airports and sanitary airports in its territory; : BN
(c) alist of the airports in its territory provided with direct transit areas. .- A
: 2. The health administration shall notify the Organization of any change which may occur from
nme to time in the lists required by paragraph 1 of this Article.
The Organization shall send promptly to all health adxmmstrauons the inl‘onnauon roccwed
in accordancc with this Article.

Article 22

1. The Organization shall, at the request of the health administration concerned, arrange to
certify, after any appropriate investigation, that a samtary au'port in :ts temtory fulfils the con-
dmons reqmred by the Regulations.

The Organization shall, at the request of the hcalth admxmstmuon concernod and after
appropnale investigation, cemfy that a direct transit area at an airport ina ycllow-fevcr infected
arca in its territory fulfils the conditions required by the Regulations.

3. These certifications shall be subject to periodic review by the Organization, in co-operation
with the health administration concerned, to ensure that the required conditions are fulfilled.

4. In the list which the Organization is mqulrcd to publish under Article 21, it shall indicate
those airports certified under the provisions of this Article.

-Article23.. - | .,

1. Wherever the volume of international traffic Is sufficiently important and whenever
cp:dcrmologml conditions so require, facilities for the application of the measures provided for
in these Regulations shall be made available at fronticr posts, on railway lincs, on roads, and where
sanitary control over inland navigation is carried out at the frontier, on inland waterways.. : -

2 (liicagh health administration shall notify the Organization when and where such facilities are
provi

-3, The Orgamzahon ‘shall send promptly to all hwlth administmnons the ml'ormauon recelved
in accordance with this Article. ... " Voo e

- P R A A
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PARTIV . .
HmmMmmmeoceﬁURE ’
CHAPTER I
- Gml’novmom . o h K
Article‘M

The health measures pcrmmed by these Regu!atlons are the maximum measures applicable to
international traffic, which a State may require for the protection of its temtory against the di-
seases subject to the Regulations,,, . ., ., . L e e gmrrgessorepea )

Article 25

Health measures shall be iniuated forthw:th completcd wnhout dclay, and apphed wnhout
discrimination. . . : ..

LU . S -

Am’cIe 26

1. Disinfection, disinsecting, deratting, and othcr sanitary operations shall be mrried out SO as:
- (@) not to cause undue discomfort 10 any person, or injury to his health; .
(b) not to produce any deleterious effect on the structure of a ship, an am:raft. or a vehic!e.
or on its operating eqmpmcnt-
(c) to avoid all risk of fire. .

2. In carrying out such operations on mrgo. goods baggage, contamers and other amda, every
precaution shall be taken to avoid any damage. -

3. l‘zhedm thcrc are procedurs or mcthods recommcnded by the Orgamzauon they should be
emp )

[

. n..» L Sy Lo . A . Ve, s

n ST Article 27 ‘ ] A
1. A health authority shall, when so requested, issue free of charge to the carrier a certificate
specifying the measures applied to a ship, aircraft, train, road vehicle, other means of transport, or
container, the parts thcrco treated, the methods employed, and the reasons why the measures have
been applied. In thecase of an aircraft this mformauon shall, on request, be entered mstead in the
Hnlth Part of the Aircraft General Declaration. :
' 2. Similarly, a health authority shall, when so requsted issue free of CHEER
(@) toany traveller a certificate spec:fymg the date ot his arrival or dcparturc and the mea-
sures applicd to him and his baggage;
(b) to the consignor, the consignee, and the carrier, or theu‘ respective agcnts a c:cmﬁcatc
specifying the measures applied to any goods.

e

-t oL et Amdezs .

+ 1, A person under survenllanoc shall not be :solated and shall be pcnmttcd to move about l'recly.
The health authority may require him to report to it, if necessary, at specified intervals during the
period of surveillance. Except as Jimited by the provisions of Article 71, the health authority may
also subject such a person to medical mvestxmuon and make any mqumes whxch nre necessary for
asocrtmning his state of health,

2. When a person under surveillance dcparts for anothcr p!acc. wuhm or thhout the same terri~
tory, he shall inform the health authority, which shall immediately notify the health authority
for the place to which the person is proceeding. On arrival the person shall report to that health
authomy whxch may apply the measurc prowdcd for in paragraph 1 ol‘ th:s aruclc. :

Article 29

Except in case of an emergency oonsutuung q grave dangcr to public health, a ship or an aircraft,
which is not infected or suspected of being infected with a disease subject to the Regulations, shall
not on account of any other epidemic discase be refused free pratique by the health authority for a
port or an airport; in particular it shall not be prevented from discharging or loading cargo or
stores, Oor tak:ng on fuel or water.

LT L . ! ’ R ’ T K

o Artlele30

" A health authority may take al] praclmb]e measures to control the dlscharge from any Shl p of
sewage and refuse which might contaminate the waters of a port, river or canal. . ;

CHAPTER II

P - ' - e !
P a_, . . . : !

HEALTH MEAsmu's ON DEPARTU‘RE

L Co . Article 31 .

. 1. The hcalth authonty for a port oran alrport or for thc area in which a frontier post is snuated
shall take all practicable measures:
(2) to prevent the departure of any mfcctcd pcrson or suspect;
- {b) - to prevent the introduction on board a sth , 8 tram, a road vehicle, other
... means of transport, or container, of possab -] agents of infection or vectors of a disease
subject to the Regulations. . . o
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2. The health authority in an infected area may require a valid vaccination certificate from
departing travellers.

3. The health authority refetred to in paragraph 1 of this Article may, when it considers it
necessary, medically examine any person before his departure on an international voyage. The
time and place of this examination shall be arranged to take into account any other formalities,"
so as to facilitate his departure and to avoid delay.

4, Notwithstanding the provisions of subparagraph (@) of paragraph 1 of this Amc]e. a person
on an international voyage who on arrival is placed under surveillance may be allowed to continue
his voyage. The health authority shall, in accordance with Article 28, notify by the most expeditious
means the health authority for the plaoc to w}uch he is procecdmg

CHAPTER INf R R

" HEALTH MEASURES APPLICABLE BETWEEN PORTS OR AIRPORTS.
or Dt:ruu'uu AND ARRIVAL

Am’cle 32

No matter capable of causing any epidemlc dnseasu shall be throwu or allowcd to fall from an
aircraft when it is in flight.

!

" Article 33 .

l No hcalth measure shall be npphcd by a State to any ship whlch passw lhrough waters thhm
its iunsdxcnon without calling at a port or on the coast.
for any reason such a call is made, the Jaws and regulations in force in the tcmtory may be
applied wuhout excccdmg. however. the pro\nsnons of thcse Regu!auons.

Article 34

1. No health mmsure, other than rncdxml examination, shall be apphcd toa healthy ship, as
specified in Part V, which passes through a maritime canal or waterway in the territory of a State
on its way to a port in the territory of another State, unless such ship comes from an infected area
or has on board any person coming from an infected area, within the incubation pcnod of the
disease with which the area is infected.

2, The only measure which may be applied to such a ship coming from such an area or having
such a person on board is the stationing on board, if necessary, of a sanitary guard to prevent all
unauthorized contact between the ship and the shore, and to supervise the application of Article 30,

3. A health authority shall permit any such ship to take dn, under its control, fuel, water and
stores.

4. An infected or suspected ship whlch passes through a maritime mnal or watesrway may be
treatcd as if it were mllmg at a port in the samc territory. - -

Article 35

Notwithstanding any provision to the contrary in these Regulations except Article 76, no health
measure, other than medical examination, shall be applied to:

{(a) passengers and crew on board a healthy ship from which thezmo not disembark; -

(b) passengersand crew froma healthy aircraft who are in transit through a territory and who
remain in a direct transit area of an airport of that territory, or, if the airport is not yet
provided with such an area, who submit to the measures for segregation prescribed by
the health authority in order to prevent the spread of disease; if such persons are obliged
to leave the airport at which they disembark solcly in order to continuc their voyage from
another airport in the vicinity of the first airport, no such measure shall be applied to
them if the transfer is made under the control of the health authority or authorities.

CHAPTER IV
HEALTH MEASURES 6N Am;rvju.-
Arm:le 36

Whenever practmblc States shall authorize grammg of free pratique by radio toa shxp or an
aircraft when, on the basis of mformanon received from it prior to its arrival, the health authority
for the intended port or airport of arrival is of the opinion that jts amval will not result in the
mtroduct:on or spread of a disease subject to the Regulauons. :

Arrlc!e 37

1, The health authority for a port, an airport, or a frontier station may subject to medlcal exa-
minaticn on arrival any ship, aircraft, train, road vehicle, other means of transport, or container,
as well as any person arriving on an international voyage.

2. The further health measures which may be applied to the ship, aircraft, train, road vehicle,
other means of transport, and container shall be determined by the conditions which existed on
board during the voyage or which exist at the time of the medical examination, without prejudice,
however, to the measures which are permitted by these Regulations to be apphcd to the ship,
aircraft, tram. road vehicle, othcr means of transport, and contamcr if it arrives from an infected
area,

¢ 3.-Where a health administration has special problems which could constitute a grave danger
to public health, it may require a person on an international voyage to give on amval a destmanon
address in writing.
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Article 38

The application of the measures prov:ded for in Part V which depend on arrival from an infected
area as notified by the health administration concerned shall be limited to the ship, aircraft, train,
road vehicle, or other means of transport, person, container or article as the case may be, arriving
from such an area, provided that the heaith authority for the infected arca is taking all measures
necessary for checking the spread of the disease and is applying the measures provided for in
paragmph 1of Amcle 3l

Cee e e Aricleds. oo «W'-.-ll.

On amval ofa shlp an aircraft, a train, a road vehicle, or other means of transport, an infected
person on board i:e removed and isolated by the health authority, Such removal by the health
authority shall be compulsory if it is required by the persen in charge of the means of transport.

L e B e A L T S P

Article 40

-1., Apart from the provisions of Part V, a health authority may place under surveillance any
suspect on an international voyage arriving by whatever means from an infected area. Such sur-
veillance may be continued unul the end of the appropnate pcnod of mcubat:on speaﬁcd in Part

b2 F_xoept where speaﬁtnlly prowded for in these Regulanons. xsolatlon shall not be subsmuted
for surveillance unless the health authority consxders the risk of transuuss:on of the ml‘ecuon by
the suspect to be exceptionally serious, L. , :

Am‘cle4l I ,
Any health measure, other lhan medxcal exammauon. Wthh has been apphed at a previous port
or airport shall not be repeated at a subsequent port or airport, unless:

(a) after the departure of a ship or an aircraft from the port or airport where the measures
were applied an incident of epidemiclogical significance calling for a further application
of any such measure has occurred either in that port or airport or on board the ship or

(8) the health authority for the subsequent port or mrport has ascenamed on the basns of
definite evidence that the individual measure so applicd was not substantially effective.

e - T 'Articled2 7 o

Subject to Article 80, a ship or an aircraft shall not be prevented for health reasons from mllmg
at any port or airport. If the port or airport is not equipped for applying the health measures
which are permitted by these Regulations and which in the opinion of the health authority for
the port or airport are required, such ship or aircraft may be ordered to prooeed at its own risk
to the nearest suitable port or airport convenient to the ship or anrcnf’t .

[ A T B

I T ; Article 43

An aireraft shall not be considered as having come from an infected area 11' it has landed only in
such an area at any sanitary airport which is not itself an infected area.

':, ,‘ U T Article 44

Any person on board a healthy aircraft which has landed in an ml'ected area. ‘and the passengers
and crew of which have complied with the conditions !aid down in Article 35, shall not be consi-
dered as having come from such an area. .

P T s r e ey i e . Articled5 .

R IO T R I R

1. Except as provided in paragraph 2 of this Article any ship or aircraft, which is unwilling to
subrmit to the measures required by the health authonlg for the port or airport in accordance with
these Regutations, shall be allowed to depart forthwith, but it shall not during its voyage call at
any other port or airport in the same territory. Such a ship or an aircraft shall nevertheless be
permmed while in quarantine, to take on fuel, water and stores. If, on medical examination, such
a ship is found to be healthy, it shall not lose the benefit of Article 34,

2. A ship or an aircraft arriving at a port or an airport situated in an area where the vector of
yellow fever is present shall not, in the following circumstances, be allowed to depart and shall be
subject to the measures rcquxred by the health authority in accordance with these Regulations:

(a) if the aircraft is infected with yellow fever; -
~v+ (b). if the ship is infected with yellow fever, and Aedes aegypri have been found on board, and
" the medical examination shows that any infected person has not been isolated in good
time.

Arrfci;' 56
1. If for reasons beyond the control of the p’lol in command, an aitcraft lands elsewhere than
at an axrport. or at an airport other than the airport at which the aircraft was due to land, the pilot

in command or other person in charge shall make every effort to communicate without delay with,
the nearest health authority or any other public authority.

+ 2. Assoonasthehealth authonty has been informed of the land:ng it may take such action as is
appropriate but in no case shall it exceed the measures permitted by these Regulations. ; ., ..
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3. Subject to paragraph 5 of this Arucle, and except for the purpose of communicating with
any such health or public authority or with the permission of any such authority, no person on
board the aircraft shall leave its vicinity and no cargo shall be removed from that vicinity.

4. When any measure required by the health authority has been completed, the aircraft ma
far as health measures are concerned, proceed either to the airport at which it was due to lan or.
if for technical reasons it cannot do so, to a conveniently situated airport.

*5, The pilot in command or other person in charge may take such emergency measures as may
be necessary for the hw.lth and safety of passengers and crcw

CHAPTERV

MEASURES CONCERNING THE Immndm TRANSPORT
or Carao, GooDs, BAGGAGE, AND MAIL

- Article 47 -

Cargo and goods shall be submitted to the health measures provided for in these Regulations
onl when coming from infected areas and when the health authority has reason to believe that
the cargo and goods may have become contaminated by the agent of a discase subjoct to the
Regulations or may serve as a vehiclé for the spread of any such disease.

2. Apart from the measures provided for in Article 70, goods, other than live animals, in transit
\rmthout transhipment shall not be subject to health measures or detained at any port, axrport, or
rontier.
3. The issue of a certificate of disinfection of merchandise which is the subject of trade between
two countries may be governed by bilateral agreemcnts between the exporting and the importing
countries,

Artlcle 43

Except in the case of an infected person or suspect, baggage may be disinfected or disinsected
o}:ﬂy [l{n th]e case of a person carrying infectious material or insect vectors of a disease subject to
the Regulations. _ v

Article 49

1. Mail, newspapers, books and other printed matter shall not be subject to nny hcalth mea-
sures,

> Postal parcels may bc subject to health measures only if they contain:

(@) any of the foods referred to in paragraph 1 of Article 70 which the health auvthority has
reason to believe comes from a cholera-infected area;
(5) linen, wearing apparel, or bedding, which has been used or soiled and to whlch the pro-
¢ visions of Part V are applicable; .
?:) infectious material; or

d) living insects and other animals mpable of bcmg a vector of human discase if mtroduced
or cstablished,

Article 50

A health administration shall ensure as far as pmcneaﬁle th#f contamers used in lntaimﬁonal
tr!.!a‘fﬂc by rail, road, sea or air shall, in packmg. be kept free of infectious material, vectors or
ents.

PARTV

SPECIAL PROVISIONS RELATING TO EACH OF THE DISEASES SUBJECT TO THE REGULATIONS

CHAPTER 1
PLAGUE

Article 51
For the purposes of these Regulations the incubation period of plague is six days.

Article 52

Vaccination against plague shall not be required as a condition of admission of any person to a
territory.

Article 53

1. Each State shall employ all means in its power to diminish the danger from the spread of
lague by rodents and their ectoparasites. Its health administration shall keep itsell constantly
informed by systematic collection and regular examination of rodents and their ectoparasites of
the conditions in any area, wpeaally any port or airport, infected or suspected of being mfected
by rodent plague.
2. During the stay of a ship or an aircraft in a port or an airport infected by plague, speaalcare
shall be taken to prevent the mtroducuon of rodents on board.
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Ariticle 54, ‘

1. Evcry ship shall bc cither:

(a) permanently kept in such a condition that it is free of rodents and the plague voctor' or
© (&) periodically deratted.

: 2. A Deratting Certificate or a Deratting Exemption Ccruﬁmte shall be issted only by the

health authority for a port approved for that purpose under Article 17, Every such certificate shall
be valid for six rmonths, but this period may be extended b geone month for a ship proceeding to
such a port if the dcratung or inspection, as the case may would be facilitated by the opera-
tlons due to take place there,

3. Deratting Ccmﬁmtcs and Dcrattmg Excmpnon Ccmﬁmlcs shall conform w:th the model
specified in Appendix 1.

4. Ifa valid certificate is not produccd thehealth authomy fora portapproved under Article 17,
after inquiry and inspection, may proceed in the following manner:

{a) If the port has been designated under paragraph 2 of Article 17, the health authority may

. derat the ship or cause the deratting to be done under its direction and control. It shall
" decide in each case the technique which should be employed to secure the extermination
of rodents on the ship. Deratting shall be carried out 50 as to avoid as far as possible
damage to the ship and to any cargo and shall not take longer than is absolutely neces-
sary. Wherever possible deratting shall be done when the holds are empty. In the case
of a ship in ballast, it shall be donc before loading. When deratting has been satisfac-
torily completed, the health authority shall issue a Deratting Certificate,

(6) At any port approved under Article 17, the health authority may issue a Deratting Ex-
emption Certificate if it is satisfied that ihe ship is free of rodents. Such a certificate shall
be issued only if the inspection of the ship has carried out when the holds are empty
or when they contain only ballast or other material, unattractive to rodents, of such a
nature or so disposed as to make a thorough inspection of the holds possible. A Derat-
ting Exemption Certificate may be issued for an oil tanker with full holds.

. If the conditions under which a dcratnng i3 carried out are such that, in the opmion of the
hea]th authority for the port where the operation was performed, a sanst'actory result cannot be
obtained, the health authority shall make a note to that ¢ffect on the existing Deratting Certificate.

Arﬂcle 55

In exceptional circumstances of an cpndcrmologm.l nature, when lhe presence ol‘ rodents is
suspected on board an aircraft may be dxsinsectcd and derattcd
--“ 1 . ' o  Artlcle 56 ) ‘

Before departure on an internationzl voyage from an area where there is an epidemic of pul-
monary plague, every suspect shall be placed in isolation by the health authority for a period of
six days, reckoned from the date of the last exposure to infection.

Arl!c!e 57

1. A ship or an aircraft on arrival shall be regardod as infected if:
(a2) it has a caso of human plague on board;
(&) a plague-infected rodent is found on board

A ship shall also be regarded as infected nt' a onse of human p!ague has oocurrod on board more
than six days after embarkation.

ZAsluponamvalshallberegardedassuspectodlf., T S :
(@) it hasno case of human plague on board butsucha case has occurred on board w:thm the
' first six days after embarkation;
. (b) thereis evidence of an abnormal mortahty among rodcnts on board of whxoh the muse
is not yet known; - -

(c) ithasa person onboard who has boen exposed to pulmonary plague and has not met the .
_requirements of Article 56.

"3, Everi when coming from an infected area or having on board a person coming from an in-
fected area, a ship or an aircraft on arrival shall be regarded as healthy if, on medical examination,
:lhe health authority is satisfied that the conditions specified in paragmphs 1 and 2 of this Article

o not exist,

o ‘ - Article 58

1. On arrival of an infected or suspected ship or an infected aircraft, the following measures.
may be applied by the health authority:

(@) disinsecting of any suspect and surveillance for a period of not more than six days
reckoned from the date of arrival;

. () disinsecting and, if necessary, disinfection of:
(i) any baggage of any infected person or suspect; and

(ii) any other article such as used bedding or lmen. and any part of the shlp or aircraft,
. which is considered to be contaminated.

2. On arrival of a ship, an aircraft, a train, road vehicle or other means of transport having on
board a on suffering from pulmonary plague, or if there has been a case of pulmonary plague
on board a ship within the period of six days before its arrival, the health anthority may, inaddition
to the mmuru uired by paragraph 1 of thls Article, plaoe the passengers and crew of the ship,
aircraft, train, road vehicle or other means of transport in isolation for a pcnod of six days.
reckoned from the date of the last exposure to infection.
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3. Ifthereis rodcnt plague on board a ship, or in its containers, it shall be disinsected and derat-
ted, if necessary in quarantine, in the manner provided for in Article 54 subject to the followmg
provisions:

(a) the dcrattmg shall be carried out as soon as the holds have been emptied; .

(5) oneor morepreliminary derattings of a ship with themgom situ, or duringits unloadmg.
may be carried out to prevent the escape of infected rodents; ‘

(c) if the complete destruction of rodents cannot be secured because only L‘l:am of the cargo
is due to be unloaded, a ship shall not be prevented from unloading that part, but the
health authority may apply any measures, including placing the ship in quarantine,
which it considers necessary to prevent the escape of infected rodents.

Ifa rodent infected with plague is found on board an aircraft, the aircraft shall be disinsected
and deratted, if necessary in quarantine,

Article 59

A ship shall cease to be regarded as infected or s ed, or an aircraft shall ccase to be regarded
a3 infected when the measures required by the health authority in accordance with Articles 39 and
58 have been effectively carried out, or when the health authority is satisfied that the abnormal
mortality among rodents is not due to plague. The ship or aircraft shall thereupon be given free
pratique.

Article 60

On arrival, a healthy ship or aircraft shall be given fres pratique, but if it has come from an
infected area, the health authority may: :
{a) place under surveillance any suspect who disembarks, for a petiod of not more than six .
days, reckoned from the date on which the ship or aircraft left the infected area;
(b} require the destruction of rodents on board a ship and disinsecting in exceptional cases
and for well-founded reasons which shall be communicated in wntmg to the master.

Am‘cle 61

If, on arrival of a txmn or a road vehicle, a caso of human plague is discovered, the measures
prowdod for in Article 39 and in paragraphs 1 and 2 of Article 58 may be apphed by the health
authority, disinsecting and, if necessary, disinfection being applied to any part of the train or road
vehlcle which is considered to be contammated

CHAPTER I1
CHOLERA
Arn'cle 62

For the purposes of these Regulations the incubation period of cholera i is ﬁve days.

T Article 63 .

1. The possession of a valid certificate of vaccination agmnst cholera shall be taken into con-
sideration by a health authority in applying the measures provided for in these Regulations.,

2. Anti-cholera vaccine used for vaccination for international travellers shall meet the require-
ments laid down by the Organization.

3. A health authority may apply the following measures to a person on an international voyage
who has come from an infected area within the incubation period:
(a) ifheis inpossession of a valid certificate of vaccination against cholera, he may be placed
under surveillance for a period of not more than five days, reclconed from the date of his
- departure from the infected area;
(b) ifhe i és not in possession of such a certificate, he may be placed in isolation for a like
perio
4. Any health administration may apply the measures provided for in this Artxcle. whether
cholera infection is present in its territory or not, - )

Article 64

1. A ship shall be regarded as infected if, on arrival it has a cass of cholera on board orifa
case of cholera has occurred on board dunng a period of five days before arrival,

2. A ship shall be regarded as suspected if a case of cholera has occurred on board during the
voyage, but a fresh case has not occurred during a period of five days before arrival,

3. An aircraft shall be regarded as infected if, on arrival, it has & case of cholera on board. It
shall be regarded as suspected if a case of cholera has occurred on board during the voyage but the
case has previously been disembarked. .

4. Even when coming from an infected area or having on board a person coming from an in-
fected area, a ship or an aircraft on arrival shall be regarded as healthy if, on medical examination,
the health authority is satisfied that no case of cholera has occurred on board during the voyage.
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" Artlele 65

1. On arrival of an infected ship or aircraft, the following measures may be applied by the
health authority:

(a) for a period of not more than five days, reckoned from the date of disembarkation,
surveillance of any passenger or member of the crew who produces a valid certificate of
vaccination against cholera, and isolation of all others who disembark;

(b) disinfection of:
(i) any baggage of any infected pcrson or suspect; and

(i) any other articles such as used bedding or linen, and any part of the ship or aircraft
which is considered to be contanumted' ’

' {c) disinfection and removal of any water carried on board which is considered to be con-
- taminated, and disinfection of the water tanks. .

2. Human dejecta, waste water including bilge-water, waste matter. and any matter wluch is
considered to be contaminated shall not be discharged or unfoaded without previous disinfection.
Their safe disposal shall be the rcsponsnbuhty of the health authority. i

P Yoo PR T STt

Article 65

1. On arrival of a suspected ship or aircraft, the measures provided for in sub-paragraphs ()
and (c) of paragraph 1 and in paragraph 2 of Article 65 may be applied by the health aut.honty

2. In addition, but without prejudice to the measures provided for in subparagraph (6) of
paragraph 3 of Article 63, any passenger or member of the crew who disembarks may be placed
under surveillance for a period of not more than five days, reckoned from the date of arrival.

Article 67

recP or an aircraft shall cease to be regardcd as infected or suspected when the m&sum ’
requi 1\;a!he health authority in accordance with Article 39 and with Articles 65 and €6 re- -
spectively have been effectively carried out. The shlp or aircraft shall thmupon be given free .
pratique, . -

Artfc!e 68

. . 2

On arnval a hmlthy ship or mrcraft shall be given freo pratique but if it has come from an
infected area, the health authority may apply to any passenger or member of the crew who dis--
embarks the measures provided for in Article 63,

Ar!fcle 69

If on amval of a train, road vehxcle or other means of transport acase of cholera is d:scovered '
the followmg measures may be appl:ed by the health authonty: :

(a) for a period of not more than five days, reckoned from the date of arrival, surveillance
of any passenger or member of the crew who produces & valid certificate of vaccination
against cholera, and isolation of all others who disembark;

(&) disinfection of:
(i) any baggage of the infected person and, 11' necessary, that of any suspcct and

(ii) any other article such as used bedding or linen, and any part of the train, road vehicle -
or other means of transport, which is considered to be contaminated,

Article 70

l On arrival of an infected or suspected ship or aircraft, of a train, road vehicle or other means
of transport in which a case of cholera has been dlscovcred or a ship, an aircraft, a train, road -
vehicle or other means of transport coming from an infected area, the health authority may take
samples of food, including fish, shellfish, fruit, vepetables or beverages, for culture examination,
unless such food and bevcragu arc in sealed packages, and the health authority has no reason to
believe that they are contaminated ; and may grohibit the unloading, or may remove, any of these
articles found to be contaminated. If any such food or beverage is mnovcd. amngcments shall
be made for its safe disposal.

2. Ifanysuch food or beverage intended for unloadmg forms part of the cargo ina hold of a slnp-
or freight compartment of an aircraft, or & container, only the health autherity for the port or au—
port at which such food or beverage is to be unloaded may exercise the power to remove it. |

3. The pilot in command of an aircraft and the master of a ship have the right to require the-
removal of any such food or beverage.

Article 71

1. No person shall be mquu'cd to submit to rectal swabbmg.

2. A person on an international voyage, who has come from an infected area within the in-
cubation period of cholera and who has symptoms mdlcatxve of cholera, may be reqmred to submit
to stool examination.
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Lon CHAPTERIII .

Rt

" YeLLOow szm

Am‘cle 72

For the purposes of these Regulauons the mcubatlon penod of yellow fcver is six days.

A mc!e 73

- 1 Vaccinat:on against ycllow fever may ba required of any person vamg an infccled arca on

an international voyage.

2. If such a person is in possession of a certificate of vaccination against yellow fever which is
not yet valid, he may nevertheless be pcrmntted to dcpa.rt but the provnsnons of Article 75 may be

~applied to him on arrival.

3. A persen in possession of a vahd ocrtlﬁmte of vaocmauon asamst ycllow fcver shall not be

‘mztedasasuspect.evcnlfhehascomcfromanmfect area, -

4. The yellow fever vaccine used must be approved by the Orgamzauon. and the vaccinating
centre must have been designated by the health administration for the territory in which it is
sxtua{;d Tl:i-. Organization shall be assured that the vaccines used for this purpose continue to be of
suitable qu lty.

J

Artlcle 74 -

i. Every person employed at a port or an airport sxtuated in an mfected area, and every munber
of the crew of a ship or an aircraft using any such port or axrport, shall be in possmon of a valid
certificate of vaccination against yellow fever..

2, Every aircraft leaving an airport situated inan mfcctcd area shall be disinsected in acoordance
with Arucle 26, using methods recommended by the Organization, and details of the disinsecting
shall be included in the Health Part of the Aircraft General Declaration, unless this part of the
Aircraft General Declaration is waived by the health authority of the airport of arrival. States
conccnéc(gih shall accept d:smsecung of a:rcmft by the approved vapour dxsmsectmg system carried
out in flight.

3. Every ship lcavmg a port in an area where Aede: aegypti Sll]l ensts and bound for an area
wgnclre Aedes aegyptl has been cradxmted shall be kcpt free of Aedes aegypti in its immature and
adult stages.

4. An aircraft leaving an airport whcrc Aedcs aegyprl exists and bound for an arca where
Aedes aegyptl has been eradicated shall be disinsected in accordance with Article 26, using methods
recommended by the Organization.

. Article 15

A health authority in an area where the vector of yellow fever is pmscnt may require a person
on an international voyage, who has come from an infected area and is unable to produce a valid
certificate of vaccination against yellow fever, to be isolated until his certificate becomes valid,
or until 2 period of not more than six days reckoned from the date of last possible exposure to

- infection has elapsed, whichever occurs ﬁrst.

Article 76

1. A person coming from an ini'octcd area who is unable to produce a valid ccftiﬁcate of vab-
cination against yellow fever and who is due to proceed on an international voyage to an airport
inan area where the vector of yellow fever is present and at which the means for securing segregation

. provided for in Article 35 do not yet exist, may, by arrangement between the health administrations

. for the territories in which the airports concerned are situated be prevented from proceeding from

“an airport at which such means are available, during the period provided for in Article 75.

2.. The health administrations concerned shall inform the Organization of any such arranges
ment, and of its temunauon. The Orgatuzauon shall immediately send this information to all health

. admmxstrauons.

Article 1

1. On arrival, a ship shall be regarded as infected if it has a case of yellow fever on board, or if
a case has occurred on board during the voyage. It shall be regarded as suspected if it hes left an
infected arca less than six days before arrival, or, if arriving within thirty days of leaving such an
arca, the health authority finds Aedes atg)plf or othcr vectors of yellow fever on board Any

“other ship shall be regarded as healthy. .

2. On arrival, an aircraft shall be regardcd asinfected if it has a case of yellow fever on board.
It shall be regardcd &s suspected if the health authority is not satisfied with a disinsecting carried
out in accordance with paragraph 2 of Article 74 and it finds live mosquitos on board the mrcraf t,
Any other aircraft shall be regarded as healthy.

Article 78 .

1. On amval or an infected or suspected ship oraxrcraft the foIIowmg measures may be applied

l by the health authority:

(@) in an area where the vector of yellow fcver is pment, the measures provxdcd for in
Article 75 to any passenger or member of the crew who disembarks and is not in
possession of a valid certificate of vaccination against yellow fever; -
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(b) inspection of Lhe ship or alrcraft nnd dstrucnon of any Aedes aegypti or other vectors
of yellow fever on board; in an area where the vector of yellow fever is present, the ship
;_nay. ;mtg such measures have been mmcd out, be required to keep at least 400 metres

rom land.

2. The ship or aircraft shall ecase to bc rcgardcd as mfcctcd or suspccted when the measures
. required by the health authority in accordance with Article 39 and with paragraph 1 of this Amcle
_ have been effectively mmed out, and it shall thereupon be given free pratique. i

Ar!lcle 79

On arrival of a healthy ship or aircraft ooming from an infected area, the measures provided
* for in subparagraph (5) of paragraph 1 of Article 78 may bc apphed. The shlp or am:raft shall
thereupon be given free pratique.

" Article 80

* ' A State shall not prohibit the Janding of an aircraft at any sanitary airport in its territory if the

- measures provided for in paragraph 2 of Article 74 are applied, but, in an area where the vector of

gcllow fever is present, gircraft coming from an mfectcd area may land only at au-ports specxﬁcd
y the State for that purpose. + ... 1t ; i -

Amde 81 S '
On arrival of a train, a road vehicle, or other means of transport in an area where the vector of
yellow fever is present, the following measures may be applied by the health authority:
(a) isolation, as provided for in Article 75, of any person coming from an infected area,
who is unable to produce a valid certificate of vaccination against yellow fever;

(b) disinsecting of the train, road ve}uclc or other means of transport if it has come from
an infected area.

L A S L PSR S F RS Am'cle82 R -7“-‘ .' RS
P ' . +

o O R S RN IS VAR T el

ln an area where the vector of ycIlow fcver is prcscnt the lsolauon prowded for in Amde 39and
in this Chapter shall be in mosqmto—proof aocommodanon

CHAPTER IV

i . SMALLPOX

P - v
A R . »

. e Amcle83 . N
+ For the purposes of these Regulations the incubation period of smallpox is l‘ourtccn days.
Article 84

-
‘1. A health administration may rcqulre any person on an intemational voyage who does not
show sufficient cvidence of protection by a previous attack of smallpox to possess, on arrival, a
“ valid certificate of vaccination against smallpox. Any such person who does not produce such a
certificate may be vaccinated or, if he refuses vaccination, he may be placed under surveillance for
ggtg more tl‘lla:l) fourteen days, reckoned from the date of his departure from the last territory visited
ore arri

2. A person on an international voyage, who during a period of fourteen days before his arrival
has visited an infected area and who, in the opinion of the health authority, is not sufficiently
" protected by vaccination ot by a previous attack of smallpox, may be required to be vaccinated, or
" may be placed under surveillance, or may be vaccinated and then placed under surveillance; ifhe
refuses to be vaccinated, he may be isolated. The period of surveillance or isolation shall not be

" more than fourteen days, reckoned from the date of his departure from the infected area. A valid

ca'uﬁmte of vaccination against smallpox shall be considered as evidence of sufficiens protection.

© 3. Any health administration may apply the measures provrdcd for in this Amclc. whether sma]l-
pox infection is present in its territory ornot,

-'r-'-.v ..t‘l‘

EU AV U L A R Am'cleSS ‘ . - -_‘:I‘ .
| Ashxporanaxmﬂshallbcregardedasmfectedxf onamval xthasacaseofmallpoxon
—board or if such a case has occurred on board during the voyage, - .
2. Any other ship or aircraft shall be regarded as healthy, even though there maybesuspocts

ir]l_u bc,)a%d but any suspect may on dlscmba.rhng be subjected to the measures provided for in
cle

[ L L : PR | A S Aﬂld¢86 Vet ; v f u " ".. L '_.u' N ,
l. On amival of an lnfcctcd sh.lp oram:raft thehealth authonty -..':- : 'b :

(a) shall offer vaccination to any pcrson on board who, in xts oplmon, is not sufﬁc:ently pro-
tected against smallpox: -

() may, for a period of not more than fourteen’ days, reckoned from the fast cxposure to

* infection, isolate or place under surveillance any person disembarking, but the health

authority shall take into account the previous vaccinations of the person and the possi-

. fae o bility of }lllls having been exposed to infection in dctcrmmmg the penod of such isolatlon
or surveillance: vt
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{c) “shall disinfect;
(i) any baggage of any mfected person; and
(i1) any other baggaie or article such as used beddmg or linen, and any part of the ship
or aircraft, which is considered to be contaminated.

2. A ship or an aircraft shall continue to be regarded as infected until every infected person has
been removed and until the measures required by the health authority in accordance with para-
graph 1 of this Article have been eﬂ'ecttvely carrred out. The ship or aircraft shall thereupon be
given free pratique.

Am‘cle 87

Onarrival, a heahhy shlp or aireraft, even when it has come from an infected area,. shall be given
free pratique )

Arﬂcle 88

lf on amval of a train, mad velncle or other mennsof transport acaseof smallpox is d:scow:md
the infected person shall be removed and the provisions of paragraph 1 of Article 86 shall apply.
any period of surveillance or isclation being reckoned from the date of arrival, and disinfection
bemng appliedtoa “{ part of the train, road vehicle or other means of transport which is considered
to be contaminat STy C . s

PART V1

o ,
HeALTH DOCUMENTS

Arﬂda 89

Bills of health, with or without consular visa, or any certificate, however designated, concerning
health conditions of a port or an axrport shall not be required from any ship or aircraft, .

T Art!c!e90

1. The master of a seagoing vessel making an international voyage, before arrival at its first
port of call in a territory, moertain the state of health on bo and except when a health
administration does not require it, he shall, on arrival, complete and deliver to the health authority
f?r that port :d Maritime Declmtlon of Health which shall be countersigned by the ship's surgeon
if one is carried.

2. ‘The master, and the ship’s surgeon if one is carried, shall supply any information requ:red by
the health authority as to health conditions on board dunng the voyage.

3. A Maritime Declaration of Health shall conform with the model specxﬁed in Appendix 5.

4. A health administration may decide:

(@) cither to dispense with the submxss:on of the Manhme Declaration of Health by all
arriving ships; or

(&) to require it only if the ship armu from ocrtmn stated arns. or if there is positive in-
formation to report, -

In either case, the health administration shall inform shipping operators.

" Article 91

J,ulot in command of an aircraft, on Janding at the first airport in a territory, or his
authonzc agent, shall complets and deliver to the health authority for that rt the Health
Part of the Aircraft General Declaration which shall conform with the model specified in Appendix
6, except when & health administration does pot require it,

2. The pilot in command of an a1 or his authorized agent, shall supply any information
required by the health authority as t. th conditions on board during the voyage.
3. A health administration may decxde'

(@) either 1o dispense with the submission of the Heallh Part of thc Atircraft General Declara-
tion by all arriving aircraft; or

(b} to require it only if the aircraft arrives from certain stated arcas, or if there is positive
information to report. ‘

In either case, the health administration shall inform aircraft operators.

Article 92
. The certificates specified in Appendices 1,2, 3and 4 shall be printed in English and in French.
An ‘official language of the territory of issue may be added

2. The certificates referred to in paragraph 1 of this Arucle shall bc completed in English or in
French, Completion in another language in addition is not excluded

"~ 3, International certificates of vaccination must ba signed by a medlcal pracmioner in his own
hand; his official stamp is not an accepted substitute for the signature.

4. International certificates of vaccination are individual certificates and shall in no circum-
stances be used collectively, Separate certificates shall be issued for children.

. 5, No departure shall be made from the models of the cernﬁcatcs spcaﬁed in Appcnd:ccs 2 3
and 4, nnd no photograph shall be included.
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6. A parent or guardlan shall sign the mtcmatxona] certificate of vaccination when the child is
unable to write. The signature of an illiterate shall be indicated in the usual manner by hlS mark
and the indication by another that this is the mark of the pcrson concerned. - .

7. If a vaccinator is of the op:mon ‘that vaccination is contra-indicated on medical grounds he
shall provide the person’ with reasons, written in English or French, _underlying that oplmon,
which health authorities should take into account. . R

- v i K N

Aﬂkk93 , I A

e . --,;".4 e rv..". . .:l P ers e rs e (0

"A vaccination document 1ssued by the Armed Forces to an active rnernbcr 'of those Forces shall
be accepted in licu of an international certificate in the form shown in Appendix 2, 3 or 4 if:

(@) it :{mbodies medical information substantially the same as that required by such form;
an

(b)‘ it contains a statement in English or in French recording the nature and date of the
P vaccmatlon and to the cﬁ'ect lhat it ts :ssucd in accordance w:th Ihls Amclc. A

oL e Arn'cle94 ¥ -

“ - . - . ne e

. - No health document - other than those prowded for in these Regulatlons, shall be requ:rcd in
mtematxonat traffic, -~ "

PR -~ -". oo T LT : . ‘ el VL _v,.'... +

oL eAaRTVI e
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1. No charge shallbe madc by a health authonly for: :
(a) any medical examination provided for in these Regulations, or any supplementary
examination, bacteriological or otherwise; which may be required to ascertain the state

of health of the person examined;

(b) any vaccination of a person on arrival and any certificate thereof.

2. Where charges are made for applying the measures provided for in these Regulations, other
than the measures referred to in paragraph 1 of this Article, there shall be in each territory only
onc tariff for such charges and every chargc shall' o ) ‘

(@) conform with this tariff; ‘ o L R
. "(b) "be thoderate and not exceed the actual ‘cost of the scrv:cc rendcrcd, LTy
(c) ‘be levied without distinction as to the nationality, domicile, or residence of the person
concerned or as to the nationality, flag, registry or ownership of the ship, aircraft, train,
. road vehicle, other means of transport, and containers, In particular, there sha]l be no
distinction made between national and foreign persons. shnps. au'craft trains, road
. S

vehxclcs, other means cof transport, and containers. ! . . ne
" 3. The levymg of a charge for the transmission of & message rclatmg to prov:s:ons of thcse Regu-
lations by radio may not exceed the normal charge for radio messages. i

4. The tariff, and any ‘amendment thereto, shall be pubhshed at least ten days m advance of
any levy thereunder and notified :mmcdnately to the Orgamzanon. x

Yoo -
Ca e e PARTVHI S
. VARIOUS Pnovmons L L L

Arﬂcle96 B
1. Eve aircraft lcavmg an a:rport sntuated in an area where transrmssmn of malana or other
mosquito-borne disease is occurring, or where insecticide-resistant mosquito vectors of disease
_ are present, or where a vector species is present that has been eradicated in the area where the
airport of destination of the aircraft is situated shall be disinsected in accordance with Article 26
using the methods recommended by the Organization, States concerned shall accept disinsecting
of aircraft by the approved vapour disinsecting system carried out in flight. Every ship leaving 2
port in the situation referred to above shall be kept free I‘rom the lmmaturc and adult stages of the:
mosquito concerned.

2. On arrival at an airport in an area where malana or other mosquito-borne disease could
develop from imported vectors, or where a vector species has been eradlcated that is present in
the area in which the airport of origin is located, the zircraft mentioned in paragraph 1 of this
Article may be disinsected in accordance with Article 26 if the health authority is not provided
with satisfactory evidence that disinsecting has been carried out in accordance with paragraph 1
of this Article. Every ship arriving in a port in the situation referred to above should be treated
and freed, under the control of the health authonty. from the immature and adult stages of the
mosquito conccmed

3. As far as practicable, and where approprlatc, a ‘train, roud vehxclc, other means of transport,.
container, or boat used for international coastal traffic or for mtcmanonal traffic on mland “atcr-
ways shall be kept free of insect vectors of human disease. ' v
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Arrlcle 97

1. Migrants, nomads, seasonable workers or persons taking part in perjodic mass congregations,
and any ship in particular small boats for international coastal traffic, aircraft, train, road vehicle
or other means of transport carrying them, may be subjected to additional health measures con-
forming with the laws and regulations of each state concerned, and with any agreemcnt concluded
between any such States.

2. Each State shall notify the Orgamzauon of the provisions of any such laws and regulauons
or agreement,

3, The standards of k i\;‘gelcnf.-. on ships and aircraft carrying persons takmg part in penodlc mass
congrcganons shall not be inferior to those recommended by the Organization,

Am‘cle 98

1. Special treatics or arrangements may be concluded betwecn two or more States having certain
interests in common owing to their health, geographical, social or economic condmons, in order
to facilitate the application of these chu]at:ons. and in partcular with regard to:

(2) . the :hrcct and rapid exchange of cpldcmlologlcal :nformation between nclghbounng
territories;’

- '(b) the health measures to be applied to international coastal trafﬁc and to mternauonal

_traffic on intand waterways, including lakes;
- (c) - the health measures to be applied in connguous territories at thcu- commecn frontier;’
(&) ' the combination of two or more territeries into one territory for the purposes of any 'of
the health measures to be applied in accordance with these Regulations;
(¢) arrangements for carrying infected pcrsons by means of transport spec:al]y adapted for
the purpose.

2, The trealies or arrangements rcfcrred to in paragraph 1 of thls Amcle shall not bc in conflict
with the provisions of these Regulations. .- .

3. States shall inform the Orgamzanon of any such trcaty or arrangemcm wl-uch they may
conclude. The Organization shall send 1mmed|ately to all health administrations information
concerning any such treaty or arrangement, . .

PARTIX = - 1" "o o

A SEEETIEDERI S - R
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Article 99 -

1. These Regulations, subject to the provisions of Article 101 and the exceptions hereinafter
provided, replace, as between the States bound by these Regulations and as between these States
and the Organization, the provisions of the followmg cxlstmg Intcmauonal Samta.ry Convenhons.
Regulatlons and similar agreements: . . )

- (@)~ International Sanitary Convention, 51gnod m Pans. 3 Deounbcr 903' '

.. (b)- Par American Sanitary Convention, signed in Washington, 14 October 1905‘

. (¢) International Sanitary Convention, signed m Paris, 17 January 1912; . v

() International Sanitary Convention, signed in Paris, 21 June 1926; -

(e) ﬁmn tional Sanitary Convention for Ae.nal Nawgauon, sxgned at The Hague, 12 Apnl

(N {):te{ggzlonal Agreement for dlspensmg thh Bills of Hcalth sngned m Pans. 22 Deoem

7 ber o

(2) International Agreemcnt for d:spcnsmg w;th Consular V:sas on BllIs of Hcalth slgnod

-.'. ' in Paris, 22 December 1934
- (h)". Convention  modifying the Intcmanonal Samtary Convcntlon of 21 June 1926 s:gncd
o ° in Paris, 31 Qctober 1938;
" () International Sanitary Convcnnon. 1944, modlfymg the International Samtary Convcn-
tion of 21 June 1926, opened for sngnaturc in Washington, 15 December 1944;

(/) International Samtary Convention for Aerial Navigation, 1944, modifying the Inter-
national Sanitary Convention of 12 April 1933, opened for signature in Washington, 15
December 1944,

(k) Protocol of 23 Apn] 1946 .to prolong the International Sanitary Convention, 1944,

o signed in Washington; -,

(1) Protocol of 23 April 1946 to prolong the Intr:rnanonal Samtary Convcnnon for Acnal

) Navigation,' 1944, signed in Washington; -

_ () International Samtary Regulanons, 1951, and’ the Add1ttonal Regulatlons of 1955.

_ 7 1956, 1960, 1963 and 1965, " .

2. The Pan American Sanitary Code. s ed at Habana. 14 Nou:mber 1924 remains in force
with the exception of Articles, 2, 9,10, 11, 16 to 53 inclusive, 61, and 62, to which the relevant part
of paragraph 1 of this Article shall apply.

Am'cle 100,

1 The period provnded in exocuuon of Amdo 22, of the Constitution of the Organization for
rejection or reservation shall be nine months from the date of the notification by the Director-
General of the adoption of these Regulations by the World Health Assembly, .

2. Such period may, by notification to the Director-General, be extended to eighteen months
with respect to overseas or other outlying territories for whose international relations the State
may be responsible,

3. Any rejection or reservation received by the Director-General after the expu'y of the penods
referred to in paragraph 1 or 2 of this Article shall have no effect.
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Article 101

1. If any State makes a reservation to these Regulations, such reservation shall not be valid
unless it is accepted by.the World Health Assembly, and these Regulations shall not enter into
foroe with respect to that State until such reservation has been accepted by the Assembly, or, if
the Assembly objects to it on the ground that it substantially detracts from the character and pur-
pose of these Regulations, until it has been withdrawn. S

2. A rejection in part of these Regulations shall be considered as a reservation.

3. The World Health Assembly may, as a condition of its acceptance of a reservation, request the
State making such reservation to undertake that it will continue to fulfil any obligation or obliga-
tions corresponding to the subject-matter of such reservation, which such State has previously
accepted under the existing conventions, regulations and similar agreements listed in Article 99.

4. If a State makes a reservation which in the opinion of the World Health Assembly detracts
to an insubstantial extent from an obligation or obligations previously accepted by that State
under the existing conventions, regulations and similar agreements listed in Article 99, the Assembly
may accept such reservation without requiring as a condition of its acceptance an undertaking of the
kind referred to in paragraph 3 of this Article,

S. If the World Health Assembly objects to a reservation, and that reservation is not then
withdrawn, these Regulations shall not enter into force with respect to the State which has made
such a reservation. Any existing conventions, regulations and similar agreements listed in Article
99 to wégch such State is already a party consequently remain in force as far as such State is
concerned. ) .

Article 102

A rejection, or the whole or part of any reservation, may at any time be withdrawn by notifying
the Director-General,

Article 103

1. These Regulations shall come into force on the first day of January, 1971.

2. Any State which becomes a Member of the Organization after that date and which is not
already a part hereto may notify its rejection of, or any reservation to, these Regulations within
a period of three months from the date on which that State becomes a Member of the Organiza-
tion. Unless rejected, these Regulations shall come into force with respect to that State, subject to
the provisions of Article 101 upon expiry of that period. ’

Article 104

1. Any State not a Member of the Organization, which is a party to any conventions, regulations
and similar agreements listed in Article 99 or to which the Director-General has notified the
adoption of these Regulations by the World Health Assembly, may become a party hereto b;
notifying its acceptance to the Director-General and, subject to the provisions of Article 101, suc
acceptance shall become effective upon the date of coming-into-force of these Regulations, or, if
such acceptance is notified after that date, three months after the date of receipt by the Director-
General of the notification of acceptance.

2. For the purpose of the application of these Regulations Articles 23, 33, 62, 63 and 64 of the
Constitution of the Organization shall apply to any non-Member State which becomes a party to
these Regulations.

3. Any non-Member State which has become a garty to these Regulations may at any time
withdraw from particiﬁation in these Regulations, by means of a notification addressed to the
Director-General which shall take effect six months after he has received it. The State which has
withdrawn shall, as from that date, resume application of the provisions of any conventions,
regulations and similar agreements listed in Article 99 to which it was previously a party,

Article 105

The Director-General shall notify all Members and Associate Members, and also other parties
to any conventions, regulations and similar agreements listed in Article 99 of the adoption by the
World Health Assembly of these Regulations. The Director-General shall also notify these States
as well as any other State, which has become a party to these Regulations, of any additional Regu-
lations amending or supplementing these Regulations, of any notification received by him under
Articles 100, 102, 103 and 104 respectively, as well as of any decision taken by the World Health
Assembly under Article 101,

Article 106

1. Any question or disrute concerning the interpretation or application of these Regulations or
of any Regulations supplementary to these Regulations may be referred by any State concerned
to the Director-General who shall attempt to settle the question or dispute. If such question or
dispute is not thus scttled, the Director-General on his own initiative, or at the request of any State
concerned, shall refer the question or dispute to the appropriate committee or other organ of the
Organization for consideration.

2. Any State concerned shall be entitled to be represented before such committee or other organ.

3. Any such dispute which has not been thus settled may, by written application, be referred by
any State concerned to the International Court of Justice for decision.
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Article 107

1. The English and French texts of these Regulations shall be equally authentic.

2. The original texts of these Regulations shall be deposited in the archives of the Organization.
Certified true copies shall be sent by the Director-General to all Members and Associate Members,
and also to other parties to one of the conventions, regulations and similar agreements listed in
Article 99, Upon the entry into-force of these Regulations, certified true copies shall be delivered
by the Director-General to the Secretary-General of the United Nations for registration in accord-
ance with Article 102 of the Charter of the United Nations,

IN FAITH WHEREOF we have set out hands at Boston, this twenty-fifth day of July 1969.

W. H. STEWART,

President of the Twenty-second World
Health Assembly,

M. G. CANDAU,

Director-General of the World Health
QOrgantzation,
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APPENDIX 1

_ Port of.

Date

DERATTING CERTIFICATE (a}
DERATTING EXEMPTION CERTIFICATE (a)

Issued in accordance with Article 54 of the International Health Regulations.

{Not to be taken away by Port Authorities.)

This certificate records the inspection and {

deratting
exemption

} (a) at this port and on the above date

ship
of the {'nland navigation vessel} (a) of
nct tonnage for a sea-going vessel . inspection
{ tonnage for an inland navigation vessel (a) (/). At the time of deratting (a)
the holds were laden with tons of. cargo.
Rar
HARBOURAGE DeraTTvg
by fumigation
by catching,
) RAT Fumigant . trapping, or
COMPARTMENTS (&) INDI- poisoning
caTions) dis- . Hours exposure -
(] covered | treated
() Traps Rats
Space Quantity Rats set or | caught
(cubic used found | poiscn or
feet) (¢) dead |putout| killed

Hodl . . . . . .
Hod2 , . ., . . .

Hold3 , , .

Hold4 , . . . . .
Holds . . . .
Hold6 . . . . . .
Hold7 . . . .

Shelter deck space . .

Bunkerspace . . . .

Engineroom and shaft alley .

Forepeak and storeroom .
Afterpeak and storeroom .
Lifeboats , ., , .
Charts and wireless rooms
Galley , , . . .
Pantry . . . . .
Provision storerooms .
Quarters (¢rew) .
Quarters (officers) .. . .
Quarters (cabin passengers)
Quarters (steerage) .

ToTAL . . « . .

{a)
)

Strike out the unnecessary indications.
In case any of the compartments enumerated do not exist on the ship or inland navigation

vessel, this fact must be mentioned.

{)
)
(o)
N

tonnage.

Old or recent evidence of excreta, runs, or gnawmg.
None, small, moderate, or large. ; ;

State the weight of sulphur or of cyanide salts or quantity of HCN acid used.
Specify whether applies to metric displacement or any other method of determining the

RECOMMENDATIONS MADE—OBSERVATIONS.—In the case of cxemption, state here
the measures taken for maintaining the ship or inland nawgatlon vessel in such a condition
that it is free of rodents and the plaguc vector,

Seal, name, qualification, and signaturc of the inspector.



GOVERNMENT GAZETTE, 15 MARCH 1974 No. 4219 45

INTERNATIONAL HEALTH REGULATIONS ACT, 1974. Act No. 28, 1974

APPENDIX 2
INTERNATIONAL CERTIFICATE OF VACCINATION OR
REVACCINATION AGAINST CHOLERA
This is to certify that ’ date of birth
SCX. whose signature follows
has on the date indicated been vaccinated or revaccinated against cholera,
Signature and professional
Date status of vaccinator Approved Stamp
1 1 2
2
3 3 4
4

The vaccine used shall meet the requirements laid down by the World Health Organization.

The validity of this certificate shall extend for a period of six months, beginning six days after
one injection of the vaccine or, in the cvent of a revaccination within such period of six months,
on the date of that revaccination.

The approved stamp mentioned above must be in a form prescribed by the hcalth administration
of the territory in which the vaccination i3 performed,

This certificate must be signed by a medical practmoner in his own hand; lus oﬂic:al stamp is
not an accepted substitute for the signature.

Anyl::imcndmcnt of this certificate, or erasure, or failure to complete any part of it, may render
it invalid.

APPENDIX 3
INTERNATIONAL CERTIFICATE OF VACCINATION OR
REVACCINATION AGAINST YELLOW FEVER
This is to certify that date of birth
sex whose signature follows.
has on the date indicated been vaccinated or revaccinated against yellow fever,
Signature and Manufacturer
Date professional status and batch no. Official Stamp of vaccinating
of vaccinator of vaccine centre
1 1 2
2
3 3 4
4 .

This certificate is valid only if the vaccine used has been approved by the World Health Organ-
ization and if the vaccinating centre has been designated by the health administration for the
territory in which that centre is situated,

The validity of this certificate shall extend for a period of ten years, beginning ten days after the
date of vaccination, or in the event of a revaccination within such period of ten years, from the
date of that revaccination.

This certificate must be signed by a medical practitioner in his own hand; his official stamp is
not an accepted substitute for the signature,

Anv;.’l t:‘mcndmcnt of this certificate, or erasure, or failure to complete any part of it, may render
it invalid.
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APPENDIX 4

INTERNATIONAL CERTIFICATE OF VACCINATION OR
- REVACCINATION AGAINST SMALLPOX

This is to certify that date of birth
SCX. whose signature follows :

has on the date indicated been vaccinated or revaccinated against smallpox with a freeze-dried or
liquid vaccine certified to fulfil the recommended requirements of the World Health Organization.

Signature and
Show by X professional Manufacturer
Date whether status of and batch no. Approved stamp
vaccinator of vaccine
1{a) Primary vaccination 1o 1(a) 1(b)
performe i
1(5) Read as successful
Unsuccessful
2 Revaccination 2 3
3 Revaccination

The validity of this certificate shall extend for a period of three years, beginning ¢ight days after
the date of a successful primary vaccination or, in the event of a revaccination, on the date of that
revaccination.

The approved stamp mentioned above must be in a form prescribed by the health administration
of the territory in which the vaccination is performed.

This certificate must be signed by a medical practitioner in his own hand; his official stamp is
not an accepted substitute for the signature,

. Anylzhmendrncnt of this certificate, or erasure, or failure to complete any part of it, may render
. it invalid,
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APPENDIX 5
. MARITIME DECLARATION OF HEALTH S
(To be rendered by the masters of ships arriving from ports outside the territory,)
Port of. Dats
Nameofship From cenTo
Nationality Master’s name,
Net Registered Tonnage
Deratting or Certificate. Dated
Deratting Exemption :
Issued at
Numfbcr " Cabin. S : ... Number of crew..
O o [
passengers J Deck -
List of ports of call from commencement of voyage with dates of departure:
HeaLH QUESTIONS
Answer
“ch“ or “Noll

1. Has there been on board during voyage® any case or suspected casc of plague,
cholera, yellow fever, or smallpox ? Give particulars in Sched « . oa

2. Has plague occurred or been suspected among the rats or mice on board
during the voyage,* or has there an abnormal mortality among them?

3. Has any person died on board during the voyage® otherwise than as a result
of accident? Give particularsinSchedule, . . . . . . . . . .

4. Is there on board or has there been during the voyage® any case of disease
which you suspect to be of an infectious nature ? Give particulars in Schedule.

5. Isthere any sick person on board now ? Give particulars in Schedule , . .

Note: In the absence of a surgeon, the Master should regard the following
symptoms as ground for suspecting the existence of disease of an infectious
nature: fever accompanied by prostration or persisting for several days, or
attended with glandular swelling; or any acute skin rash or eruption with or
without fever; severe diarthoea with symptoms of collapse; jaundice accom-
panied by fever.

6. Are you aware of any other condition on board which may lead to infection
orthespreadof disease? . . . . . ¢ « ¢« « + « &« &+ & .

T hereby declare that the particulars and answers to the questions given in this Declaration
of Health (including the Schedule) are true and correct to the best of my knowledge and belief.

Signed

Master

Countersigned

Ship's Surgeon

Date.

*1f more than four weeks have clapsed since the voyage began, it will suffice to give particulars

for the last four weeks.

SCHEDULE TO THE DECLARATION

Particulars of every case of illness or death occurring on board.

Class Portof | Dateof | Nature | Date of
Name or | Age | Sex | Nation- | embarks. | embarka. of its
rating ality tion tion illness onset

Results
of
illness®

Disposal

* State whether recovered; still il}; died.
t State whether still on board; landed at (give name of port); buried at sea.
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APPENDIX &
HEALTH PART OF THE AIRCRAFT GENERAL DECLARATION
DECLARATION OF HEALTH,

Persons on board with illnesses other than airsickness or the effects of accidents (including.
persons with symptoms or signs of illness such as rash, fever, chills, diarrhoea) as well as those cases.
of illness disembarked during the flight

Any other condition on beard which may lead to the spread of disease

Details of each disinsecting or sanitary treatment (place, date, time, method) during the flight,
If no disinsecting has been carried out during the flight, give details of most recent disinsecting:

Signature, if required:

Crew member concerned





